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EN - Universal filter with efficiency indicator
This quality grease filter absorbs cooking grease
and tells you when to replace It is biodegradable
and chlorine free bleached. Instructions: Cut
the filter to required size. Package content
gives 2 filter of 47 x 57 cm. For optimum
efficiency, change the filter once every 3 months
or when ink markings on surface turn red.

FR - Filtre universel avec indicateur d’efficacité
Ce filtre a graisse de haute qualité absorbe les
graisses de cuisson et vous indique lorsqu’il est
temps de le remplacer. |l est biodégradable

et blanchi sans chlore. Instructions: Découper
le filtre a la dimension désirée. Equivaut a 2
filtres de 47 x 57 cm. Pour une efficacité optimale,
changer le filtre tous les 3 mois ou lorsque
l'indicateur de saturation devient rouge.

DE - Universalfilter mit Sattigungsanzeige
Dieser hochwertige Fettfilter absorbiert
fetthaltige Dampfe und zeigt an, wann

er ausgetauscht werden muss. Er ist biologisch
abbaubar und chlorfrei gebleicht. Anleitung:
Schneiden Sie den neuen Filter in die
erforderliche GroRe. Der Packungsinhalt ergibt
2 Filter von je 47 x 57 cm. Fur optimale
Leistungsfahigkeit wechseln Sie den Filter alle
3 Monate oder wenn sich die Tintenmarkierungen
auf der Oberflache rot farben.

NL — Universeel filter met
efficiéntieaanduiding

Dit kwalitatieve vetfilter neemt kookvetten

op en geeft aan wanneer het vervangen dient
te worden. Het is biologisch afbreekbaar

en chloorvrij gebleekt. Instructies: Knip het
nieuwe filter op de gewenste maat. Verpakking
bevat 2 filters van 47 x 57 cm. Voor de beste
efficiéntie vervangt u de filter elke 3 maanden
of wanneer de markering aan de buitenzijde
rood wordt.

SE - Universalfilter med effektivitetsindikator
Detta hogkvalitativa fettfilter absorberar stekos
och talar om nér det ar dags for dig att byta det.
Det ar biologiskt nedbrytbart, klorfritt och blekt.
Instruktioner: Klipp det nya filtret till nskad
storlek. Férpackningens innehall ar 2 filter pa
47 x 57 cm. For optimal effektivitet ska

filtret bytas var tredje manad eller nar
black—markeringarna pa ytan blir roda.

DK/NO - Universalt filter med
effektivitetsindikator

Dette kvalitetsfedtfilter/fettfilteret av hoy kvalitet
absorberer fedt fra madlavningen og ger dig
opmeerksom pa, nar du skal skifte det: Det

er biologisk nedbrydeligt / nedbrytbart og bleget
uden brug af klor. Anvisninger: Klip filtrene

til i den rette stgrrelse. Pakken indeholder

2 filtre pa 47 x 57 cm. For optimal ydeevne
skal filteret udskiftes hver 3 maned, eller nar
trykmaerker pa overfladen bliver rgde.

Fl - Yleinen rasvasuodatin
tehokkuusosoittimella

Tama laadukas rasvasuodatin imee
ruoanlaitosta aiheutuvat rasvat ja ilmoittaa
sen vaihtotarpeesta. Se on biologisesti
hajoava eika sen valkaisussa ole kaytetty
klooria. Kayttoohje: Leikkaa uusi
suodatin oikeaan kokoon. Pakkaus sisaltaa
2 suodatinta 47 x 57 cm. Parhaan
tehokkuuden takaamiseksi suodatin tulee
vaihtaa 3 kuukauden valein tai kun pinnan
mustemerkinnat muutttuvat punaisiksi.

IT - Filtro universale con indicatore

di efficienza

Questo filtro antigrasso di alta qualita, assorbe
il grasso di cottura e segnala quando sostituirlo.
Il filtro & biodegradabile e sbiancato senza
I'impiego di cloro. Istruzioni: Ritagliare il filtro
secondo le dimensioni necessarie. Si possono
ricavare 2 filtri da 47 x 57 cm. Per una migliore
efficacia, sostituire il filtro ogni 3 mesi o quando
le marcature di inchiostro sulla superficie
diventano rosse.

ES - Filtro universal con indicador

de eficiencia

Este filtro de grasa de calidad absorbe la grasa
de coccion e indica cuando debe cambiarlo.

Es biodegradable y se ha blanqueado sin lejia.
Instrucciones: Cortar el filtro a la medida
adecuada. El contenido del paquete son 2
filtros de 47 x 57 cm. Para conseguir la maxima
eficiencia, cambie el filtro cada 3 meses o
cuando las marcas de tinta de la superficie
cambien a rojo.

PT - Filtro universal com indicador

de eficiéncia

Este filtro de gordura de alta qualidade absorve
a gordura dos cozinhados e avisa quando

é preciso substitui-lo. E biodegradavel

e branqueado sem uso de cloro. Instrugoes:
Corte o filtro @ medida. A embalagem contém
2 filtros de 47 x 57 cm. Para obter uma
eficiéncia optima, substitua o filtro a cada

3 meses ou quando as marcas de tinta

na superficie ficarem vermelhas.

GR - QiATpo yevikAg XpARong pe £voeign
amédoong

AUTO TO QIATPO UWNAAG TTOIOTNTOG YIA AITTN
ATTOPPOPA Ta AITTN PAYEIPEPATOG KOl OAG
EVNUEPWVEI TTOTE TTPETTEI VA TO AVTIKATAOTAOCETE.
Eival B103I00TIWUEVO KAl ATTOXPWHOTIGUEVO
Xwpis xAwplo. Odnyieg: Kéwrte 10 VEO PiATpO
oTtnv €mOuunTh didoTaan. To TepieXOUEVO TNG
ouokeuaoiag TTapéxel 2 QIATpa Twv 47 x 57 cm.
MNa péyiotn aTToTEAEOUOTIKOTNTA, OANGCETE

TO QiATPO KGO 3 prjveg A 61aV OI GNUAVOEIG
HeAQVIOU OTnV ETTIPAVEIA YiIVOUV KOKKIVEG.

TR - Verimlilik gostergesine sahip
evrensel filtre

Bu kaliteli yag filtresi, yemek yagini emer ve
onu ne zaman degistirmeniz gerektigini belirtir.
Ekolojik tiptedir ve klorsuz beyazlatiimistir.
Talimatlar: Filtreyi gereken boyutta kesiniz.
Paket iceriginde 2 adet 47 x 57 cm’lik filtre
bulunur. Optimum verimlilik igin filtreyi 3 aylik
araliklarla ya da yuzeydeki murekkep isaretler
kirmiziya dénunce degistirin.

AEG

CZ - Univerzalni filtr s indikatorem
nasycenosti

Tento kvalitni tukovy filtr pohlcuje tuky vzniklé
pfi vafeni a upozorni vas, kdy jej vymenit: Je
biologicky odbouratelny, vybéleny bez pouZiti
chléru. Pokyny: Ustfihnéte pozadovany rozmér
filtru. Baleni obsahuje 2 filtry o rozméru 47 x 57
cm. Optimalni G¢innosti dosahnete vyménou
filtru jednou za kazdé 3 mésice nebo, kdyz
znacky na povrchu z&ervenaji.

SK — Univerzalny filter s ukazovatelom
ucinnosti

Tento kvalitny tukovy filter absorbuje tuky,
ktoré sa uvolfiuju pri vareni a upozorni vas na
potrebu vymeny. Filter je biologicky rozloZitelny
a bez pouZitia chlérovych bielidiel. Pokyny:
Odstrihnite pozadovany rozmer filtra. Balenie
obsahuje 2 filtre s rozmermi 47 x 57 cm. Pre
optimalny vykon by mal byt filter vymeneny
kazdé 3 mesiace alebo ked sCerveneju
atramentové znacky na povrchu.

PL - Uniwersalny filtr ze wskaznikiem zuzycia
Ten wysokiej jakosci filtr przeciwtluszczowy
pochtania ttuszcz podczas gotowania oraz
informuje, kiedy nalezy go wymieni¢. Filtr jest
wykonany z biodegradowalnego materiatu,
wybielanego bez uzycia chloru. Wskazéwki:
Przytnij nowe filtry do wymaganego rozmiaru.
Opakowanie zawiera dwa filtry o wymiarach 47
x 57 cm. Aby zapewni¢ optymalng skuteczno$c¢
filtrowania, nalezy wymieniac filtr co 3 miesigce
lub gdy wskazniki na jego powierzchni zmienig
kolor na czerwony.

HU — Univerzalis sziir6 hatasfok-visszajelzével
Ez a j6 minéségl zsirsz(ré elnyeli a f6zéskor
keletkezd zsiros g6zdket, és jelzi, ha cseréje
szikséges. A sz(ir6 bioldgiailag lebomlik, és
kléormentes fehéritéssel készilt. Hasznalati
utasitas: Vagja le a sz(ir6t a sziikséges
méretre. A csomag 2 db 47 x 57 cm-es sz(rét
tartalmaz. Az optimalis hatékonysag érdekében
a szUrét haromhavonta cserélje,

vagy ha a fellletén talalhaté tintajelzések szine
pirosra valtozik.

RO - Filtru universal cu indicator

pentru eficienta

Acest filtru de grasime absoarbe grasimea
de la gatit si va spune cand trebuie nlocuit.
Este biodegradabil si a fost albit fara ajutorul
clorului. Instructiuni: Decupati filtrul

la dimensiunea necesara. In pachet gasiti

2 filtre cu dimensiunile 47 x 57 cm. Pentru
o eficienta optima, schimbati filtrul la fiecare
3 luni sau cand marcajul cu cerneala

de pe suprafata acestuia se inroseste.

BG — YHuBepcaneH unTsLp ¢ MHAKKaTOpP
Ha ecdpmkacHocT

To3n BMCOKOKaYeCTBEH PUNTHP 33 Ma3HUHU
abcopbupa MasHuHaTa Npy roTBEHE U NMoKa3ga,
Kora TpsibBa Aa ce cMeHu. JlecHo ce pa3rpaxaa
1 He cbabpka n3bensalya 6envHa. UHCTpykuun:
OTpexeTe unTbpa Ha HeEOOXoAUMUST pasmep.
OnakoBkaTa cbabpxa 2 huntbpa ¢ paamepu
47 x 57 cM. 3a onTuManHu pesyntaTu CMeHsinTe
unNTbpa BEAHBX Ha BCekn 3 MeceLa unu korato
MapK1poBKaTa 3a MacTuIIO Ha NOBbPXHOCTTa
CBETHE B YEPBEHO.



EST - Universaalfilter efektiivsusindikaatoriga
Kvaliteetne rasvafilter imab endasse toiduval—
mistamisel eralduva rasva ja annab marku,
millal seda on vaja vahetada. Filter on biolagunev
ja kloorivaba. Juhised: Loika filter digesse
suurusesse. Pakend sisaldab 2 filtrit

(47 x 57 cm). Téhusa t66 tagamiseks vahetage
filtrit iga 3 kuu tagant voi siis, kui pinnal olev
margistus muutub punaseks.

LT — Universalus filtras su efektyvumo
infikatoriumi

Sis kokybigkas riebaly surinkimo filtras sugeria
kepimo riebalus ir jspéja, kada jj reikia pakeisti.
Jis yra mikroorganizmy skaidomas, iSbalintas
nenaudojant chlorino. Instrukcija: Nukirpkite
nauijg filtrg iki reikalingo dydzio. Pakuotéje yra du
filtrai, kuriy matmenys — 47 x 57 cm. Norédami,
kad prietaisas veikty optimaliai veiksmingai,
keiskite filtrg kas 3 ménesius arba kai pavirSiuje
esantys rasalo Zenklai paraudonuos.

LV — Universals filtrs ar efektivitates indikatoru
Sis kvalitativais tauku filtrs absorbé taukus

no gatavosanas un informé, kad pienacis laiks
to nomainit. Tas biologiski sadalas, ir balinats
bez hlora. Noradijumi: PiegrieZiet péc
vajadzigajiem izmériem. lepakojuma ir 2 filtri

ar izméru 47x57 cm. Labakai darbibai mainiet
filtru ik péc 3 ménesiem vai tad, kad tintes
marké&jumi uz virsmas k|Ust sarkani.

HR - Univerzalni filtar s indikatorom
ucinkovitosti

Ovaj kvalitetan filtar masnoce upija masnoc¢u
kuhanja i oznacuje kada ga treba zamijeniti.

On je biorazgradiv i izbijeljen bez upotrebe
klora. Upute: Izrezati filter na potrebnu veli€inu.
U pakiranju se nalaze 2 filtra veli¢ine

47 x 57 cm. Za optimalnu ucinkovitost filtar
mijenjajte svaka 3 mjeseca ili kada oznaka

na povrsini postane crvena.

RS - YHuBep3anHu dountep

ca MHAMKaTopoM edpMKacHOCTU

OBaj kBanuTeTHN untep ancopbyje macHohe
of KyBaka 1 ykasyje BaM kafa Tpeba aa

ra sameHute. bropasrpagus je n nsbereH
CPEeACTBOM KOje He CaapXu xrnop. YnyTcTBo:
WceunTe countep Ha XerbeHy BEMUUnHy. Y
nakoBawy ce Harnase 2 unrepa BenuinHe
47 x 57 um. 3a onTmarnHy eUKacHoCT,
npomeHnTe unTep jedHOM Ha cBaka 3 MeceLa
WV Kapa o3Haka of MacTuna Ha NOBPLUNHU
nocTaHe LpBeHa.

S| — Univerzalni filter z indikatorjem
uc€inkovitosti

Ta kakovostni filter za odstranjevanje mascob
vpija mascobo in vam pove, kdaj ga je treba
zamenjati. Je biorazgradljiv in beljen brez klora.
Navodila: Filter obrezite na potrebno velikost.
Vsebina paketa ima 2 filtra v velikosti 47 x 57
cm. Za najboljSo ucinkovitost filter zamenjajte
na tri mesece ali ko so oznake barve na
povrsini rdece.

UA - YHiBepcanbHui ¢inbTp 3 iHAUKaTOPOM
ed)eKTUBHOCTI

Llen BncokosikicHWI dinsTp ybupae xup,

LLIO YTBOPIOETLCS Y MPOLEC FOTYBaHHS,

i nigkasye, konu HeobxigHa 3amiHa. PinbTp
po3knagaeTbCs Nif Aieto MiKpoopraHiamis

i BUroToBNeHn 6e3 BUKOPUCTaHHS XIopy.
IHcTpyKUii: ObpixTe dinsTp A0 HEOOXiAHOrO
po3mipy. YnakoBKa MiCTUTb 2 inbTpu
po3mipom 47 x 57 cM. [N makcumanbHoi
eeKTNBHOCTI 3aMiHIONTE PINbTP KOXHI

3 micaui abo nicns Toro, Sk dpapba Ha NoBepxHi
Habyae 4epBOHOIO KOmnbopy.

RU - YHuBepcanbHbI (ounsTp

C HauKaTopoM 3chheKTUBHOCTH

OTOT KaYeCTBEHHBIN UNBTP AN 3aAepXaHns
Xnpa BNUTbIBAET PacTUTENBHOE Macro 1
npegynpexaaet Bac o HeobxoaMMocTn cBoen
3ameHbl. OH sBnsieTcs GuopasnaraeMbiM 1
otbeneH 6e3 ncnonb3oBaHNs xropa.
UHcTpykumn: Obpexste unstp A0
Tpebyemoro pasmepa. YnakoBka cooepxut

2 cunbtpa 47 cm x 57 cM. [ins AoCTvxeHns
onTUManbHon 3 MEKTVBHOCTU 3aMeHsaNTe
GuneTp Kaxable 3 MecsiLa unm Toraa, Kkorga
OTMETKM Ha MOBEPXHOCTM NpuobpeTatoT
KpacHbIN LIBET.

Matepuan: nonuadmpHoe BOMOKHO,
aKTUBMPOBaHHbIV yronb.[ponsseaeHo B
WTtanun komnaHven AnekTportokc AnnnaeHcec
AB, Cr. l'opaHcrataH 143, 105 45 Ctokronbm,
LLiseuus.
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